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(ii) Disputes with the Government of any other country which is a  

Member of the British Commonwealth of Nations, all of which disputes shall be settled in such 

manner as the parties have agreed or shall agree; 

(iii) Disputes with regard to questions which by international law fall exclusively within the 

jurisdiction of Mauritius; 

(iv) Disputes concerning any question relating to or arising out of belligerent or military occupation 

or the discharge of any functions pursuant to any recommendation or decision of an organ of 

the United Nations, in accordance with which the Government of Mauritius has accepted 

obligations;    

(v) Disputes relating to any matter excluded from compulsory adjudication or arbitration under 

any treaty, convention or other international agreement or instrument to which Mauritius is a 

party; 

(vi) Disputes in respect of which arbitral or judicial proceedings are taking, or have taken place 

with any State which, at the date of the commencement of the proceedings, had not itself 

accepted the compulsory jurisdiction of the International Court of Justice; and 

(vii) Disputes in respect of which any other Party to the dispute has accepted the compulsory 

jurisdiction of the International Court of Justice only in relation to or for the purposes of the 

dispute; or where the acceptance of the Court's compulsory jurisdiction on behalf of another 

Party to the dispute was deposited or ratified less than twelve months prior to the filing of the 

application bringing the dispute before the Court. 

(viii) The Government of Mauritius also reserves the right at any time, by means of a notification 

addressed to the Secretary-General of the United Nations, and with effect as from the 

moment of such notification either to add to, amend or withdraw any of the foregoing 

reservations or any that may hereafter be added. 

Port Louis, 4 September 1968. 

MEXICO 

In regard to any legal dispute that may in future arise between the United States of Mexico and any 

other State out of events subsequent to the date of this Declaration, the  

Mexican Government recognizes as compulsory, ipso facto, and without any special agreement being 

required therefore, the jurisdiction of the International Court of Justice in accordance with Article 36, 

paragraph 2, of the Statute of the said Court, in relation to any other State accepting the same 

obligation, that is, on condition of strict reciprocity. This Declaration which does not apply to disputes 

arising from matters that, in the opinion of the Mexican Government, are within the domestic 

jurisdiction of the United States of Mexico, shall be binding for a period of five years as from  

1 March 1947 and after that date shall continue in force until six months after the  

Mexican Government gives notice of denunciation. 

Mexico, D.F., 23 October 1947. 

NETHERLANDS 

The Hague, 21 February 2017 

The Minister for Foreign Affairs of the Kingdom of the Netherlands presents his compliments to the 

Secretary-General of the United Nations and, with reference to the Statute of the  
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International Court of Justice, concluded at San Francisco on 26 June 1945, has the honour to inform 

the Secretary-General of the following. 

The Kingdom of the Netherlands hereby declares that it recognizes as compulsory the jurisdiction of 

the International Court of Justice, in conformity with Article 36, paragraph 2, of the Statute of the 

International Court of Justice, until such time as notice may be given to terminate this acceptance, 

over all disputes arising out of situations or facts that took place no earlier than one hundred years 

before the dispute is brought before the said Court. 

This declaration replaces, with effect from 1 March 2017, the previous declaration of the  

Kingdom of the Netherlands of 1 August 1956. 

The Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of the Netherlands avails himself of this opportunity to 

renew to the Secretary-General of the United Nations the assurances of its highest consideration. 

The Minister of Foreign Affairs, 

(Signed) Bert Koenders 

NEW ZEALAND 

(I) The acceptance by the Government of New Zealand of the compulsory jurisdiction of the 

International Court of Justice by virtue of the Declaration made on l April 1940 under  

Article 36 of the Statute of the Permanent Court of International Justice, and made applicable 

to the International Court of Justice by paragraph 5 of Article 36 of the Statute of that Court, is 

hereby terminated; 

(II) The Government of New Zealand accepts as compulsory, ipso facto, and without special 

agreement, on condition of reciprocity, the jurisdiction of the International Court of Justice in 

conformity with paragraph 2 of Article 36 of the Court over all disputes other than:    

1. Disputes in regard to which the parties have agreed or shall agree to have recourse 

to some other method of peaceful settlement; 

2. Disputes in respect of which any other party to the dispute has accepted the 

compulsory jurisdiction of the International Court of Justice only in relation to or for 

the purpose of the dispute: or where the acceptance of the Court's compulsory 

jurisdiction on behalf of any other party to the dispute was deposited or ratified less 

than twelve months prior to the filing of the application bringing the dispute before the 

Court; 

3. Disputes arising out of or concerning the jurisdiction or rights claimed or exercised by 

New Zealand in respect of the exploration, exploitation, conservation or management 

of the living resources in marine areas beyond and adjacent to the territorial sea of 

New Zealand but within 200 nautical miles from the baselines from which the breadth 

of the territorial sea is measured. 

This Declaration shall remain in force for a period of five years from 22 September 1977 and 

thereafter until the expiration of six months after notice has been given of the termination of this 

Declaration provided that the Government of New Zealand reserves the right at any time to amend 

this Declaration in the light of the results of the Third United Nations Conference on the  

Law of the Sea in respect of the settlement of disputes. 

NICARAGUA 
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